THE CATHEDRAL OF THE IMMACULATE CONCEPTION
In the City and Roman Catholic Diocese of Albany, New York

The Solemnity of Pentecost

S May 31, 2020
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% INTRODUCTORY RITE
PRELUDE
Fantasia in G Minor, BWYV 542/1 Johann Sebastian Bach

(1685-1750)

INTRODUCTORY RITE

ENTRANCE ANTIPHON
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Hail thee, fes - ti-val day! blest day thatare hal-lowed for - ev - er,
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day when the Ho - ly Ghost  shone in the world  with God's grace.

Text: Venantius Honorius Fortunatus, 5402-6002; Tr. 7he English Hymnal, 1906, alt.
Music: SALVE FESTA DIES, Ralph Vaughan Williams, 1872-1958
© Oxford University Press. All rights reserved, reprinted under Onelicense.net #A-700682

THE SIGN OF THE CROSS AND THE GREETING

W. K In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.
. Amen.

W. 'The Lord be with you.

I¥. And with your spirit.

PENITENTIAL ACT Form A

V. Brothers and sisters, let us acknowledge our sins, therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, all the
and so prepare ourselves to celebrate the sacred Angels and Saints, and you, my brothers and
mysteries. sisters, to pray for me to the Lord our God.

K. I confess to almighty God and to you, my | ¥. May almighty God have mercy on us, forgive us
brothers and sisters, that I have greatly sinned, our sins, and bring us to everlasting life.

in my thoughts and in my words, in what I | I¥. Amen.
have done and in what I have failed to do,

[All strike their breast]
through my fault, through my fault,

through my most grievous fault;

[The Kyrie eleison is sung, printed on page 2 of the service leaflet.]
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KYRIE ELEISON
A u Cantor or Choir first, then repeated by All
30y

P 4 Py !

Ky-ri - e e - 1é-i-son.
Lord, have mercy.

A\ u  Cantor or Choir first, then repeated by All
p oy

Chri-ste e - 1é-i-son.

Christ, have mercy.

A u Cantor or Choir
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Ky-ri-e e - 1é -i-son.

Lord, have mercy.

fu Al . . .

Ky-ri-e e - 1é -i-son.

Text: Missale Romanum
Music: Mass VIIT "de Angelis," Gregorian Missal, Mode V

GLORIA IN EXCELSIS
Aa [Choir or Cantor sings the lightface text. All sing the boldface text.]
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Glo-ri - a in ex-cél-sis De - o. Et in ter-ra pax ho-mi-ni-bus
Glory to God in the highest, and on earth peace to people of good will.
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bo-nz vo-lun-td - tis. Lau-d4 - mus te. Be-ne-di-ci- mus te.
We praise you, we bless you,
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A-do-rd - mus te.. Gl6-ri-fi-cd-muste. Grd-ti-as 4-gi-mus ti - bi
we adore you, we glorify you, we give you thanks for your great glory.
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prop-ter mag-namgl6 -ri-am tu - am. D6-mi-ne De-us, Rex ce-
Lord God, heavenly King, O God, almighty Father.
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le - stis, De-us_ Pa-tr_ om - ni - po - tens.

[continued]
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D6-mi-ne Fi-li u-ni-gé-ni-te Je - su__  Chri- ste.
Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
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Dé6-mi-ne De-us, . Ag-nus De - i, Fi-li-us. Pa - tris.
Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
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Qui tol-lis pec-ci-ta mun - di, mi-se-ré - re__ no - bis.

you take away the sins of the world, have mercy on us;
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Qui tol -lis pec-cd - ta mun - di, sd - sci - pe de-pre-ca-ti - 6 -
you take away the sins of the world, receive our prayer;
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nem. no - stram.__ Qui se-des ad déx-te-ram Pa - tris,
you are seated at the right hand of the Father, have mercy on us.
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mi-se - ré -re no - bis. Qué-ni-am tu so-lus san - ctus.
For you alone are the Holy One,
) 4 o
#ﬁﬁ p— P — —— i
) il
ANS", i D—o_._._,_i
[ N ——
Tau so-lus.. Dé - mi - nus. Tu so-lus Al - ts - si-
you alone are the Lord, you alone are the Most High, Jesus Christ,
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mus, Je - su__ Chri - ste.. Cum San-cto Spi - ri- tu,
with the Holy Spirit, in the glory of God the Father. Amen.
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inglé-ri-a De-i Pa - tris._~ A - - men.__

Text: Gregorian Missal
Music: Missa de Angelis, plainsong, mode V

COLLECT

The celebrant prays the collect.
Y. Amen.
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LITURGY OF THE WORD

[Please be seated.]
FIRST READING Acts 2:1-11
They were all filled with the Holy Spirit.
RESPONSORIAL PSALM Psalm 104: 1, 24, 29-30, 31, 34
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the face of the earth.

1. Bless the Lorp, O my soul!
O Lorp my God, how great You are.
How many are Your works, O Lorp!
The earth is full of Your creatures. I¥.

2. You take away their breath, they die,
returning to the dust from which they came.
You send forth Your spirit, and they are created,
and You renew the face of the earth. I¥.

Text: Refrain, Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, ICEL

Music: Thomas Mueller, © 2009. Reprinted with permission from the composer.

SECOND READING

3. May the glory of the Lorp last forever!
May the Lorp rejoice in His works!
May my thoughts be pleasing to Him.
I will rejoice in the Lorp. K.

1 Corinthians 12:3b—7, 12-13

There are different kinds of spiritual gifts but the same Spirit.

SEQUENCE

Holy Spirit, Lord of light,
From Thy clear celestial height
Thy pure beaming radiance give.

Come, Thou Father of the poor,
Come with treasures which endure,

Come, Thou Light of all that live.

Thou, of all consolers best,
Thou, the soul’s delightsome Guest,
Dost refreshing peace bestow.

Thou in toil art comfort sweet,
Pleasant coolness in the heat,

Solace in the midst of woe.

Veni, Sancte Spiritus,
et emitte celitus
lucis tuae radium.

Veni, pater pauperum,
veni, dator munerum,
veni, lumen cordium.

Consolator optime,
dulcis hospes animae,

dulce refrigerium.

In labore requies,
in aestu temperies,
in fletu solatium.
[continued]
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Light immortal, Light divine,
Visit Thou these hearts of Thine,
And our inmost being fill.

If Thou take Thy grace away,
Nothing pure in man will stay;

All his good is turned to ill.

Heal our wounds; our strength renew;
On our dryness pour Thy dew;
Wash the stains of guilt away.

Bend the stubborn heart and will;
Melt the frozen, warm the chill;
Guide the steps that go astray.

Thou, on those who evermore
Thee confess and Thee adore,
In Thy sevenfold gifts descend:

Give them comfort when they die,
Give them life with Thee on high;

Give them joys that never end.

O lux beatissima,
reple cordis intima
tuorum fidelium.

Sine tuo numine,

nihil est in homine,

nihil est innoxium.

Lava quod est sordidum,
riga quod est aridum,
sana quod est saucium.

Flecte quod est rigidum,
fove quod est frigidum,

rege quod est devium.

Da tuis fidelibus,
in te confidentibus,
sacrum septenarium.

Da virtutis meritum,
da salutis exitum,
da perenne gaudium.

Text: Victima Paschali laudes, Sequence for Easter Day; attr. to Wipo of Burgundy, 11th C.

Music: Gregorian Missal, Mode

ALLELUIA [Please stand.]
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Gospel verse. Come, Holy Spirit, fill the hearts of Your faithful, alleluia;
and kindle in them the fire of Your love, alleluia. I¥.

Text: O Filii et filiae, verses attributed to Jean Tisserand, d. 1494

Music: O FILII ET FILIAE, 8 8 8 with refrain; Traditional French melody, 15th century

John 20:19-23

“As the Father has sent Me, so I send you. Receive the Holy Spirit.”

GOSPEL
[Before the reading.]
V. The Lord be with you.
I¥. And with your spirit.
W. A reading from the Holy Gospel according to John.
I¥. Glory to You, O Lord.
[After the reading.]
V. 'The Gospel of the Lord.
I¥. Praise to You, Lord Jesus Christ.
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HOMILY [Please be seated.]

THE PROFESSION OF FAITH 7he Nicene Creed

I believe in one God, the Father almighty, maker
of heaven and earth, of all things visible and
invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only
Begotten Son of God, born of the Father before
all ages. God from God, Light from Light,
true God from true God, begotten, not made,
consubstantial with the Father; through him

all things were made. For us men and for our
salvation he came down from heaven,

[All bow.]
and by the Holy Spirit was incarnate of the
Virgin Mary, and became man.

The Reverend Paul J. Mijas
Parochial Vicar of the Cathedral

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,

he suffered death and was buried, and rose again on
the third day in accordance with the Scriptures. He
ascended into heaven and is seated at the right hand of
the Father. He will come again in glory to judge the
living and the dead and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son, who with
the Father and the Son is adored and glorified, who has
spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic, and apostolic Church.

I confess one baptism for the forgiveness of sins and I
look forward to the resurrection of the dead and the life
of the world to come. Amen.

UNIVERSAL PRAYER
Cantor All
e | i 1
O oo z = —_— i
(Intention) Let us pray to the Lord. Lord, hear ourprayer.
OF: - | - 2 — 1
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LITURGY OF THE EUCHARIST

[Please be seated.]

PREPARATION OF THE ALTAR AND THE GIFTS

OFFERTORY ANTIPHON

Confirm, O God, that which You have accomplished in our midst;

from Your holy temple which is in Jerusalem,
kings shall offer presents to You, alleluia.

Text: Psalm 68(67):29-30
Music: Plainsong, Mode I

INVITATION TO PRAYER [Please stand.]

Y. Pray, brothers and sisters, that my sacrifice and yours, may be acceptable to God the Almighty Father.
I¥. May the Lord accept this sacrifice at your hands for the praise and glory of his name, for our good

and the good of all his holy church.
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PRAYER OVER THE GIFTS
The celebrant prays the prayer over the gifts.

¥. Amen.
PREFACE DIALOGUE
b
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V. The Lord__  be with you. K.And with__  your spi - rit.
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V. Lift_  up__ your hearts._ . We lift__ them up to the Lord.
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V. Let us givethanksto the Lord our God. F. It is right and just.

SANCTUS ET BENEDICTUS
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Ho-ly, Ho-ly, Ho - Iy Lord God of hosts.
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Heavenand earthare full of Yourglo-ry.  Ho - san-na in the high-est.
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Blessed is he who comes in the Name  of the Lord.
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Ho -san-na in_ the high-est. Ho-san-na in_ the high - est

Text: English Translation of The Roman Missal 2010 © ICEL. All rights reserved.
Music: Mass of the Immaculate Conception, Peter Latona, b. 1962 © 2011, all rights reserved. Reprinted with permission of the composer.

EUCHARISTIC PRAYER [Please kneel.]

MYSTERY OF FAITH
Nu Organ All | | ‘ | |
Mjﬁﬁ:&iﬁgﬁ—d—hﬂ—ef—d—hﬂ—f—t":%
D) - [ [ [ [ [ '
We pro-claim Yourdeath, O Lord,  and pro-fess Your
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Re - sur - rec - tion, un - til You come a - gain.

Text: English Translation of The Roman Missal 2010 © ICEL. All rights reserved.
Music: Mass of the Immaculate Conception, Peter Latona, b. 1962 © 2011, all rights reserved. Reprinted with permission of the composer.
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AMEN

f)u  Organ All | p— | ‘
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A - men, a - men, a - - men.

Text: English Translation of The Roman Missal 2010 © ICEL. All rights reserved.
Music: Mass of the Immaculate Conception, Peter Latona, b. 1962 © 2011, all rights reserved. Reprinted with permission of the composer.

THE OUR FATHER [Please stand.]

All
Ll’ L  J ) o o & = 77 , @ 1—‘—'—9;
I¥. Our Fa-ther, Who art in heav - en, hal-lowed be Thy Name;
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Thyking-dom come; ~ Thy will be done on earth as it is in heav - en.

s

Give us this day our dai -ly bread;  and for-give us our tres-pass-es

b o S e -

as we forgive those who tres - pass  a - gainst us; and lead us not in - to
b = : ' o N 0
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temp - ta - tion, but de - liv-e us from e -  vil

The Celebrant prays the embolism. Then, all sing:

. Forthe king-dom,the powerandthe glo-ry are Yours, nowand for ev - er

Text: English Translation of The Roman Missal 2010 © ICEL. All rights reserved.
Music: Traditional chant, adapt. by Robert Snow, 1964

SIGN OF PEACE

V. 'The peace of the Lord be with you always.
I¥. And with your spirit.

8
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AGNUS DEI

V. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
Lamb of God, you take away the sins of the world:
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Y. mi-se - ré-re no - - bis.
have mercy on us.
V. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
Lamb of God, you take away the sins of the world:
0H
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Y. mi-se - ré-re no - - bis.
have mercy on us.
V. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
Lamb of God, you take away the sins of the world:
0H
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Y. do-na_ no-bis  pa - - cem.

g}"ﬂ}’lt us peafe.

Text: Missale Romanum
Music: Mass VIII "de Angelis," Gregorian Missal, Mode VI

INVITATION TO COMMUNION

W. Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world.
Blessed are those who are called to the supper of the Lamb.

I¥. Lord, I am not worthy that you should enter under my roof,
but only say the word and my soul shall be healed.

COMMUNION ANTIPHON

And suddenly, there came a sound from heaven, like
that of a wind approaching violently, and it filled the
entire house where they were sitting, alleluia. And
all were filled with the Holy Spirit, and spoke of the

great works of God, alleluia, alleluia.

Verses. 1Let God arise; let His foes be scattered. Let
those who hate Him flee from His presence. *But
the just shall rejoice at the presence of God; they
shall exult with glad rejoicing. 3O sing to God; make
music to His Name. Extol the One Who rides on
the clouds. The Lorp is His Name; exult at His
presence. 4The Lorp is His Name; exult at His
presence. Father of orphans, defender of widows:

such is God in His holy place.

Text: Antiphon, Acts 2:2, 4; verses, Psalm 67: 2, 4, 5abc, 5d-6
Music: Gregorian Missal, Mode VII

Factus est repénte de calo sonus adveniéntis spiritus
veheméntis, ubi erant sedéntes, alleliiia: et repléti sunt omnes
Spiritu Sancto, loquéntes magndlia Dei, alleliiia, alleliia.

Yerses. 'Exsuirgit Deus, et dissipdntur inimici ejus; et
Sfigiunt, qui odérunt eum, a ficie ejus. 2Et justi leténtur
et exsiiltent in conspéctu Dei et delecténtur in letitia.
3Cantdte Deo, psalmum dicite ndmini ejus; iter ficite ei,
qui fertur super nubes: Déminus nomen illi. *Jubildte in
conspéctu ejus; pater orphandrum et judex vidudrum, Deus
in habitdculo sancto suo.
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HYMN OF PRAISE
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1. Come,Ho - ly  Ghost, Cre - a - tor blest, And in our

2. O Com-fort - er to  Thee we  cry, Thou Heaven-ly

3. O Ho -ly Ghost, through Thee a - lone, Know we the

4. Praise we the Lord, Fa - ther and Son, And Ho - ly

n | | | ;
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1. hearts. take  up Thy  rest; Come with Thy grace
2. gift ~ of God__  most high; Thou font of life,

3. Fa - ther and_~  the Son; Be this our firm
4. Spir - it with_ them one; And may the Son
n | |

ry) \ \ S—

1. and Heaven-ly  aid To fill the hearts which Thou hast
2. and fire of love, And sweet a - noint - ing = from a -
3. un-chang-ing creed, That Thou dost  from them both pro -
4. on us be - stow All gifts that from the  Spir - it

’, T — ! —1 m|
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1. made, To fill the hearts which Thou hast made.

2. bove, And sweet a - noint - ing  from a - bove.

3. ceed, That Thou dost from them  both pro - ceed.

4. flow, All  gifts that from the . Spir - it  flow

Text: Veni, Creator Spiritus; Attr. to Rabanus Maurus, 776-856; Tr. by Edward Caswall, 1814-1878, alt.

Music: LAMBILLOTE, LM; with repeat; Louis Lambillotte, SJ, 1796-1855

PRAYER AFTER COMMUNION /[Please stand.]

The celebrant prays the prayer after communion.

. Amen.

10 % Easter 2020



CONCLUDING RITES

FINAL BLESSING AND DISMISSAL

The Lord be with you.

And with your spirit.

Bow down for the blessing.

X May almighty God bless you...

Amen.
|1"’ P A~
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¥. Go forth, the Mass is ended, al-le-lu - ia, al-le - lu -  ia.__
I¥. Thanks be to God, al-le-lu - ia, al-le - lu - ia.

PRAYER TO SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL
Saint Michael the Archangel,

defend us in battle;

be our defense against the wickedness

and snares of the devil.

May God rebuke him, we humbly pray;

and do thou, O prince of the heavenly hosts, by the power of God,

cast into hell Satan and all the evil spirits

who prowl about the world seeking the ruin of souls. Amen.

POSTLUDE
Fugue in G Minor, BWV 542/2 Bach

The Cathedral of the Immaculate Conception
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i1 The Very Reverend David R. LeFort, S.T.L., V.G., Rector of the Cathedral
W The Reverend John E Tallman, M.Div., Parochial Vicar

The Reverend Paul J. Mijas, Parochial Vicar

Deacon Timothy J. Kosto, Ph.D., Deacon

The Cantors and Choirs of the Cathedral
Dr. Brian E Gurley, D.M.A., Choirmaster & Director of Music
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